











Monografija #

. Crkva St. Gallen
I

Tekst i foto: HRVATSKA KATOLICKA
MISIJA ST. GALLEN

subotu 11. studenoga
u Oberuzwilu predstav-
liena je prigodna mono-
grafija fra Mice Pinju-
ha Pola stoljeca u sluzbi
Bogu i rodu. Na svecanoj akademiji, pred
prepunom dvoranom, knjigu su pred-
stavili mons. Pero Sudar, fra lko Sko-
ko, Vlado Cutura i p. Henrik Damjano-

vi¢ (na njemackom jeziku). Ovaj veliki
dogadaj glazbom su oplemenili ¢lanovi
zbora Mirjam pod vodstvom Jelene Ku-
Cak-Vujnovic, solistica Dragica BoSnjak
te tamburaska skupina Nasi tamburasi.
Vrhunac glazbenog programa svakako
je bio nastup klape Sveti Juraj HRM, koji
¢e mnogima ostati u dugom sjecanju.

Sutradan, u nedjelju 12. studeno-
ga, odrzana je svefana sveta misa u
crkvi sv. Marije u Neudorfu (SG), koju
je predvodio mons. Pero Sudar, a kon-

Film s akademije: https://youtu.be/dBaF4hm_Eg8

h' Nedjeljna sveta misa: https://youtu.be/ydvrHTBCfls
Nastupi klape Sveti Juraj: https://youtu.be/mS6c_CU-dvl

ZLATNI JUBILE]

Pola stoljeca u
sluzbi Bogu i rodu

Hrvatska katoli¢ka misija St. Gallen obiljezila je proslog vikenda
zlatni jubilej - 50. obljetnicu osnutka misije, a predstavljena je i
monografija

St. Gallen - mons. dr. Pero Sudar predvodi
svecano euharistijsko slavlje

celebriralo je 12 sveéenika. Klapa Sve-
ti Juraj HRM obogatila je glazbeno i
ovu liturgiju, a pri kraju mise podari-
li su i koncert okupljenome mnostvu.
Videozapisi sa svecane proslave dostu-
pni su na Youtube kanalu.

EIE Last weekend, the Croatian Catholic
Mission of St. Gallen celebrated its 50th an-
niversary and the monograph ‘Half a Centu-
ry in the Service of God and Family’ by Fr.
Mico Pinjuh was presented. Videos of the
celebrations are available on the following
YouTube channels: Academy film: https://
youtu.be/dBaF4hm_Eg8, Sunday Holy Mass:
https://youtu.be/ydvrHTBCfls Performances
by the St. George Choir: https://youtu.be/
mSé6c_CU-dvi
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BOZICNE PJESME

Ljepota glazbe u
tradicionalnom izricaju

U Hrvatskoj postoje brojne pjesme koje je puk posvetio blagdanu rodenja Isusa,
blagdanima koji mu prethode te onima koji slijede. Stru¢na istrazivanja muzikologa

i etnologa govore Stosta o tradiciji pjevanja u bozi¢no vrijeme u Hrvatskoj, a vecini
pjesama tesko je odrediti vrijeme nastanka i autora. No, posebno se u svima znanim
pjesmama osjeca da su napjevi potekli od melodija koje su pripadale Sirem krugu
austrijskih crkvenih popijevaka, odnosno da su one koje su nastale u Hrvatskoj
prilagodene i pojednostavljene. Postale su standardi koje su mnogi tijekom povijesti
izvodili, obradivali i snimali, a ostale su do danas jedan od najljepSih trenutaka za
vrijeme bozi¢nih blagdana.

BoRIEN KINIE CHAIETMAS LKIMIE™

e —

EEENM IHFAVEORL

x
]
N
o
:
*
1]
k=l
a
z
>

KINC - detalj s izlozbe
“Kin€ nije kic",
Etnografski muzej
Zagreb, 29. 11. 2022. -
7.1.2023.

FOTO: NINA KOYDL
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Tekst: IRENA MIHOLIC

Foto: ETNOGRAFSKI MUZEJ - NINA
KOYDL, DR. SC. IRENA MIHOLIC,
PIXSELL

lizi se kraj godine. Ju-

rimo zla¢anim trgovac-

kim centrima u potrazi

za jos jednim sitnim do-

datkom koji ¢e stvoriti

savrsenu sliku Bozi¢a u nasim prosto-
rima. Opcinjeni smo Sarenilom, bljesta-
vilom, savrSenim interijerima i ekste-
rijerima, posvuda su ukrasene jelke,
vijenci, patuljcii oraSari. U uSima zvone
pjesme o bijelom snijegu, zvonci¢ima,
aju, kakau, sobovima, Djedu BoZi¢nja-
ku, izgubljenim ljubavima i onima koje
Cekamo u toplini doma. | ponekad je u
tome mozaiku raznovrsnog zvukovlja
teSko prepoznati vlastitu tradiciju. Stoga
je dobro prisjetiti se da u Hrvatskoj po-
stoje brojne pjesme koje je puk posve-
tio blagdanu rodenja Isusa, blagdanima
koji mu prethode te onima koji slijede.
U Hrvatskoj razlikujemo dva os-
novna podrucja crkvenog (katolickog)
pjevanja - juzno i sjeverno. Na jugu se
bogosluzje uz standardni latinski jezik
obavljalo na staroslavenskom i jednim

Zagreb: BoZi¢ni koncert Ansambla LADO u crkvi sv. Antuna Padovanskog

dijelom i na starijem Zivom hrvatskom
jeziku (3¢avetu), Sto je omogucilo puku
sudjelovanje i pjevanje stalnih liturgij-
skih dijelova mise.

PJESME ZAPISANE JOS U
17. STOLJECU

U sjevernom dijelu liturgijski jezik bio
je latinski, no narod ga nije znao i nije
mogao sudjelovati u liturgiji, vec je bilo
omoguceno pjevanje na narodnome je-
ziku izvan stalnoga dijela mise. Stoga tu
i nalazimo vise paraliturgijskih pjesama
koje su omogucavale narodu da prozi-
vi i opjeva dogadaje crkvene godine, iz-
medu ostaloga i boZi¢nog vremena. Dio
tog repertoara uveden je i u liturgiju i
te pjesme svi zajedno rado izvodimo
na misnim slavljima. No, to nije oduvi-
jek bilo tako. Trebalo je vremena da svi
moZemo pjevati iste pjesme.

U 19. stoljecu kljucnu ulogu
za glazbeni repertoar odigrala
je pjesmarica koju je sastavio

0. Marijan Jai¢, u zbirci

Napivi bogoljubnih cerkvenih

pisamah.

Jedna od najpoznatijih bozi¢nih po-
pijevaka Narodi nam se, koja govori o
rodenju Kralja Nebeskog te blagdani-
ma koji slijede: sveti Stjepan, sveti Ivan,
Nevina Djecica, Toma, Tri kralja, ali i
zaziv blagoslova na kraju, zapisana je
u razlic¢itim varijantama jos u 17. sto-
lje¢u u najopseznijoj rukopisnoj pje-
smarici tzv. Pavlinskoj pjesmarici (1644.)
te u trima izdanjima najpoznatije pje-
smarice 18. stoljeca Cithare octochorde
(1701., 1723.i 1757.). Razli¢iti melodij-
ski obrasci nisu se svi zadrzalii zazivjeli,
vec je danas poznata inacica sli¢na jed-
noj iz Cithare, koja je jezicno i melodij-
ski prilagodena suvremenom dobu. U
starijim zapisima tekst je bio iskljucivo
kajkavski, Sto se danas osjeca u ritmi-
zaciji. 1z tog vremena potjece i pjesma
U to vrijeme godista, koja je takoder od
17. stolje¢a dozivjela brojne varijacije i
teksta i melodija.

U 19. stoljecu klju€nu ulogu za glaz-
beni repertoar odigrala je pjesmarica
koju je sastavio o. Marijan Jai¢, koji je
svojim odabirom i pripremom pjesa-
ma u zbirci Napivi bogoljubnih cerkvenih
pisamah nastojao da se u cijeloj Hrvat-
skoj prihvate isti napjevi kao zajednicki,
bez obzira na razlike u pojedinim pokra-
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BOZICNE PJESME

jinama. U toj su zbirci izdane,
uz dvije spomenute, i ostale
danas omiljene i Cesto izvo-
dene pjesme: Svim na Zem-
lji, Radujte se narodi, Veselje

ti navjeScujem, Oj pastiri cudo
novo, Dvorani neba. Mo¢na je
to kompilacija koja progova-
ra o jednome - Svetoj obitelji,
temelju boZi¢nog slavlja.

VRIJEDNA BAZA PLOCA

Ujednacenost tih pjesama plod je i Ce-
cilijanskoga pokreta s kraja 19. stoljeéa,
koji se zalagao za bolje muziciranje, bo-
lje sviranje orgulja i pjevanje u seoskim
crkvama, izdavanje pjesmarica kako bi
puk bolje pjevao. Popularnost tih pje-
sama sigurno je osigurala njihova stal-
na prisutnost u pjesmaricama tijekom
Citavoga 20. stoljeca, a snimljene su i
na prvim plo¢ama. U sklopu projekta
“Diskografska industrija u Hrvatskoj
od 1927. do kraja 1950-ih", koji vode
znanstvenici Instituta za etnologiju i
folkloristiku uz ostale znanstvenike, a
financira Hrvatska zaklada za znanost,
stvorena je baza ploca (https://www.ief.
hr/istrazivanja/znanstveni-projekti/dis-
kograf/hrvatska-e-diskografija/) izdanih
u tom razdoblju iz koje je vidljivo da su
spomenute pjesme bile i snimane tada

Camcioruen Ficlfiulliios wes

Narodi nam se - Edison Bell Penkala
(naljepnica ploce, snimka iz katedrale)
Foto: I. Miholi¢

najsuvremenijom tehnologijom. Kad za-
pjevusimo uz puk i zbor Narodi nam se,
teSko je zamisliti da je snimka nastala
1927. godine vrlo sloZzenim procesom
snimanja na daljinu, jednim od prvih u
svijetu u to doba!

Upravo istrazivanja muzikologa i et-
nomuzikologa, biljeZenja etnologa, me-
lografa i entuzijasta govore nam jo$
Stosta o tradiciji pjevanja u boZzi¢no vri-
jeme u Hrvatskoj. Vecini pjesama tes-
ko je odrediti vrijeme nastanka te au-
tora. Ali posebno se u svima znanim
pjesmama osjeca da su napjevi potekli
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NARODI NAM SE - Cithara
octochorda, 1757.,
faksimilni pretisak 1998.
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Globus, 1991. (tiskano 1992.)

Pjesme manjih sredina
bile su posvecene i
¢itavom razdoblju
prije i poslije Bozica.
U njima se slavilo
svece i blagdane,

a izvodile suseiu

kucama.

od melodija koje su pripadale Sirem
krugu austrijskih crkvenih popijeva-
ka, odnosno da su one koje su nasta-
le u Hrvatskoj prilagodene i pojedno-
stavljene. Postale su standardi koji su
mnogi tijekom povijesti izvodili, obra-
divali i snimali.

U arhivima i rukopisima, primjerice
pohranjenima u Dokumentaciji Institu-
ta za etnologiju i folkloristiku (www.ief.
hr), zabiljeZzeno je i dragocjeno gradivo
pjesama koje docaravaju posebnost
puckoga crkvenog pjevanja, odnosno
prepletanje crkvene i tradicijske glaz-
be, ¢ime je osiguran opstanak obiju
tradicija. Pri tome su pucki pjevadci di-
jelom preuzeli crkvene melodije, ali su
ih svojom kreativnoS¢u prilagodili stil-
skim osobitostima kraja ili su pak tra-
dicijske napjeve prilagodili crkvenim
temama. Ponekad bi tome dodalii tra-
dicijska glazbala karakteristi¢na za po-
jedinu sredinu. Pjesme manjih sredina
bile su posveéene i Citavom razdoblju
prije i poslije Bozi¢a. U njima se slavilo
svece i blagdane, a izvodile su se i u ku-
¢ama te tijekom ophoda - Cestitanja od
kuce do kuce. Dio te tradicije zabiljezen
je i na nosacima zvuka, primjerice na
kompilaciji Na dobro nam BoZzi¢ dojde
(IEF, Cantus 2002.) na kojoj su nositelji
tradicija pokazali svoju bastinu.

NAJVISE PJESAMA SACUVANO JE
CRKVENIM DJELOVANJEM

Vrijedni voditelji pojedinih kultur-
no-umjetnickih drustava sve CeSce istra-
Zuju u arhivima, ali i uz pomo¢ sjecanja
svojih sumjeStana, pa se sve vise uvjez-
bavaju za javne izvedbe i pomalo zabo-
ravljene lokalne inacice poznatih popi-
jevki ili pak posve nepoznate pjesme
boZi¢ne tematike izvucene iz prasine



FOTO: DAVOR PUKLAVEC / PIXSELL

BoZi¢ne jaslice

proSlosti. Neke od tih izvedbi su i sni-
mljene, kao primjerice na nosacu zvu-
ka Folklornog ansambla studentsko-
ga kulturno-umjetnickog drustva “lvan
Goran Kovaci¢” iz Zagreba Oj, Betleme,
Betleme (Laudato, 2016.). Izvodaci na
tom nosacu zvuka nisu nositelji poje-
dinih lokalnih tradicijskih izricaja, ali je
njihova izvodacka uzivljenost i proZivlje-
nost vjerna i docarava nam novi Zivot
pucke crkvene glazbe - onaj na sceni.

Bozi¢ne popijevke, one koja Crkva
odobrava, Zive svih ovih stolje¢a u crkvi,
a u slobodnoj se izvedbi, kako je zapazio
jo$ 1995. akademik Jerko Bezi¢, pjevaju

0j, Betleme, Betleme, CD boZi¢nih pjesama

Bozicne popijevke, one
koje Crkva odobrava, zive
stoljecima u crkvi, a u
slobodnoj izvedbi, kako je
zapazio 1995. akademik
Jerko Bezic, pjevaju se u
obiteljskim domovima.

u obiteljskim domovima. Tome prido-
dajemo i sve CeS¢u koncertnu izvedbu
tih popijevki u najrazlicitijim aranzma-
nima - od onih vjernih izvorima, preko
pop inacica do pomalo slobodnih aran-
Zmana u stilu jazza. U novije doba tom
“temeljnom"” boziénom repertoaru do-
daje se i sve viSe lokalnih izri¢aja, origi-
nala ili varijanti i sve je ocitije da je puc-
ka fascinacija razdobljem i dogadajima
u bozi¢no vrijeme bila neizmjerna. Ro-
denje Isusovo bilo je velika inspiracija
za razlicite poetske i skladateljske izri-
Caje koje je zajednica prihvatila i uklo-
pila u obicaje.

Pripreme za Bozi¢, vrijeme adventa,
bile su vazne za hrvatski puk i u domo-
vini i u iseljenistvuy, a svatko je zadrzao
dio starih obicaja stopljenih s novima
te stvorio svoje jedinstvene obicaje. Uz
ki¢enje grane u kutu, na stropui ili cijele
jelke sigurno se izvode ove pjesmeili se
bar presluSavaju snimke.

Sjetimo se toga bogatoga domace-
ga, hrvatskog repertoara u trku kroz
bljestavilo i Sarenilo suvremenoga Bo-
Zi¢a s nadom da ¢emo jednom u nekoj
od trgovina Cuti i djelic¢ te naSe bogate
i raznolike tradicije. | nemojmo zabora-
viti, uz sav nametnuti sjaj, da je u sredi-
Stu bozi¢nog razdoblja oduvijek zapra-
vo bila - obitelj!

Daj nam Bog zdravlje ino veselje,

Na tom mladom letu vsega obilja!

m In Croatia, there are many folk songs
dedicated to the holyday of Nativity of Je-
sus, the holydays that precede and those
that follow. Most of the songs have been
preserved in Croatia through church activi-
ties, but in recent decades these songs have
become part of popular singing in public
places and also in homes. In the 19th cen-
tury, a key role for the musical repertoire
was played by the songbook compiled by
Friar Marijan Jai¢ by selecting songs from
the collection Napivi bogoljubnih cerkvenih
pisamah (Hymns of Devotional Church Songs)
in an effort to have the same hymns accept-
ed as common throughout Croatia. In the
framework of the project Gramophone In-
dustry in Croatia from 1927 to the end of
the 1950s, which was led by scientists from
the Institute of Ethnology and Folklore Stud-
ies together with other scientists and fund-
ed by the Croatian Science Foundation, a
collection of gramophone records was com-
piled (https://www.ief.hr/istrazivanja/zna-
noscientific-projekti/diskograf/hrvats-
ka-e-diskografija/) and issued during this
period which shows that the above-men-
tioned compositions were also recorded with
the state-of-the-art technology of the time.
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U HRVATSKOJ MATICI ISELJENIKA

Jedinstvena izlozba:
Nosnje iz bakine skrinje

U prostorima Hrvatske matice iseljenika 5. prosinca 2023. godine otvorena je izlozba
pod nazivom “Iz bakine Skrinje” koja prikazuje svecano ruho sisacke Posavine

i
‘ 5, ﬂff:-'?:

Chang

Ema, Jana i Lana clanice
su Zagrebackoga folklornog
ansambla dr. Ivana Ivanc¢ana

FOTO: DAVORIN VISNJIC / PIXSELL
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osavina je, kako joj i samo

ime kaze, nizinsko pod-

rucje uz srednji i donji tok

rijeke Save i njezinih pri-

toka, a ona je vazan kraj
ne samo zbog svojih vodnih, gospodar-
skih i turistickih potencijala kojima obilu-
je, negoizbog svojega iznimnog bogat-
stva tradicijske kulture i bastine, obicaja i
narodnog stvaralastva. Posavska nosnja
prepoznatljiva je prema prevladavajucoj
crvenoj boji, koja je u isto vrijeme sim-
bolizirala odbijanje zlih sila, predstav-
ljala je srce, dudu, ljubav, mo¢, pojaca-
vala je Zivotnu snagu, ali bila je i simbol
smrtiirazaranja. Svecano ruho, koje se
moZze razgledati na izlozbi, nosilo se u
posebnim prilikama: Zivotnim dogada-
jima kao Sto su radanje, vjencanja, po-
grebi, alii na sve vaznije blagdane, a po-




FOTO: DAVORIN VISNJIC / PIXSELL
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U rucnu
izradu nosnji
utrosi se
stotine sati

FOTO: DAVORIN VISNJIC / PIXSELL [‘_

Ravnatelj Mijo Maric i autorica izloZbe Lucija Starcevic¢ s
djevojkama iz ZFA dr. Ivana Ivan&ana i zaposlenicima HMI-ja

gotovo vazan blagdan za sve€ano ruho
bio je upravo BofZic. IzloZbu su otvorile
djevojke iz ZFA dr. lvana Ivancana po-
savskom pjesmom “Lenek”, a pozdrav-
ne govore odrzali su ravnatelj Hrvatske
matice iseljenika prof. Mijo Mari¢ te Lu-
cija Starcevi¢, rukovoditeljica Odjela za
kulturu i autorica izloZbe. Fotografije go-
vore viSe od tisucu rijedi, a izloZba se uzi-
vo moZe pogledati do sredine sijecnja.

m On 5 December 2023, an exhibition
entitled "From Grandmother's Chest" show-
ing the ceremonial clothes of the Sisacka
Posavina area was opened at the Croatian
Heritage Foundation premises. The exhibi-
tion was opened by the girls from the ZFA /
Zagreb Folklore Ensamble/. Ivana Ivancan,
PhD, started with the Posavina song “Lenek”
and welcoming speeches were given by the
Director of the Croatian Heritage Founda-
tion, Mr. Mijo Mari¢, and Lucija Starcevic,
Head of the Department of Culture and the
author of the exhibition.
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OSNOVAN 1928. GODINE

Velika obljetnica
Hrvatskoga narodnog
doma u Hamiltonu

Nedavno je proslavljena 95. godisnjica Hrvatskoga narodnog doma u Hamiltonu,
Ontariju, uz prisutnost od oko 300 uzvanika, Hrvata trece, Cetvrte pa Cak i pete generacije.

Franjo Bertovic, izvrSni potpredsjednik Z;a_Vice Skrati¢, =——=4
veleposlanik RH u Kanadi; Ivan Luksi¢, predsjednik Hrvatsl?ﬁ .
fiarodnog doma i Antéljovic, generalni "zu'l_!_RH u Mississaugis

Tekst i foto: FRANJO BERTOVIC

bljetnica osnivanja Hr-

vatskoga doma u Ha-

miltonu bila je i prilika

da se prisjetimo povije-

snoga vremena od ute-
meljenja Hrvatskoga narodnog doma
do danas. Sve je zapocCeto daleke 1928.
s vizijom i odlu¢no3¢u nekolicine ljudi,
koji se ovdje doselise izmedu 1918. i
1928. godine. Kako se rast industrije u
gradu razvijao, tako se sve viSe Hrvata
tijekom godina doseljavalo ovdje, nala-
zilo posao i novi Zivot.

Cvrsta odluka i vazan korak naprav-
lien je u oZujku 1928. godine, kad je na
osnivackoj skupstini izabran odbor koji
e se brinuti o prikupljanju sredstava za
gradnju, kupnji zemljiSta i upisu novih
¢lanova. Sve ostalo je uspjesna i divna
pria koja bi se mogla svrstati u nekoli-
ko poglavlja: gradnja, dogradnje i selid-
be Doma na pogodnija mjesta. U tome

MATICA PROSINAC 2023.

povijesnom vremenu vodilo se racu-
na o okupljanju nasega naroda, o Cu-
vanju i promicanju hrvatske kulturne
bastine, tradicijskih obicaja i hrvatsko-
ga identiteta.

Vec 1934. osnovani su u Hamilto-
nu tamburaski sastavi “Zagreb” i “Vese-
lo srce”, a tijekom godina i brojni dru-
gi tamburaski i folklorni zborovi. Ovdje
su poducavana mnoga djeca i odrasli
o tamburaskoj glazbi i folklornoj basti-
ni te hrvatskim puckim obicajima, a u
sklopu svojih drustava nastupala su di-
liem Kanade, Sjedinjenih DrZzava i Hrvat-
ske. Danas, uz nove i mlade narastaje
izrasle u Hrvatskoj zajednici Hamilto-
na, pod vodstvom Ivana Luksica, kre-
nulo se i u novi projekt gradnje novog
Doma koji ¢e biti funkcionalniji i suvre-
meniji, kako bi zadovoljio potrebe no-
vih hrvatskih narastaja u gradu i oko-
lici. Prikupljanje sredstava za gradnju
vec je blizu zacrtanoga cilja, a zemljiSte
kupljeno daleko ranije jer se predvida-

la selidba zbog prostranijega parkinga,
smjeStaja i ostaloga.

Slavlje 95. godiSnjice odrZzano je u ot-
mjenoj dvorani Grand Olympia. Uz ve¢
spomenute visoke goste na gala prosla-
vi, odrzan je bogat kulturno-umjetnicki
program u kojem su sudjelovali glazbeni
sastavi “Volta” i “Rujno vino” te tambu-
raski zbor - sekcija odraslih - “Hrvatski
narodni dom” pod vodstvom Joea Vlasi-
¢a, Dana Boicha i Randyja Zdelara. Slav-
lje su uvelicali Vice Skraci¢, veleposlanik
Republike Hrvatske iz Ottawe; Ante Jo-
vi¢, generalni konzul RH iz Mississau-
ge; Donna Skelly, ¢lanica Ontarijskoga
provincijskog parlamenata (MPP); bivsi
¢lan Federalnoga kanadskog parlamen-
ta Robert Bratina i nekoliko vije¢nika
gradske uprave u Hamiltonu te pisac
ovoga novinskog izvjeS¢a u ime Hrvat-
ske bratske zajednice, Sto mi je posebna
Castimajudi u vidu da su mnogi ¢lanovi
odsjeka 644 iz Hamiltona sudjelovali i
podupirali gradnju Hrvatskoga narod-
nog doma 1928. godine te da se uz od-
sjek 954, ovdje u gradu i okolici, nalazi
viSebrojno ¢lanstvo Zajednice u provin-
ciji Ontarija.

EIE The 95th anniversary of the Croatian
National Home was recently celebrated in
Hamilton, Ontario, with around 300 guests,
third, fourth and even fifth generation Cro-
ats. The anniversary was also an opportu-
nity to reflect on the historical time from the
founding of the Croatian National Home to
the present day. It all began in 1928 with the
vision and determination of a few Croatian
settlers. Under the leadership of Ivan Luksic,
together with the new and younger genera-
tions of the Hamilton Croatian community,
a project was started to build a new ‘Home’
that would be more functional and modern.



Svecani koncert u Rimu

Okupljanje Hrvata u
Rimu

U organizaciji udruga Hrvatsko-talijanski
mozaik Rim i Jedna musika iz Kruca, u
Madarskome kulturnom centru u Rimu
odrzan je bozi¢ni koncert.

Tekst i foto: MARIJANA DOKOZA / FENIX MAGAZIN

rije koncerta dobrodoslicu i pozdrav publici uputili su

predsjednica udruge Hrvatsko-talijanski mozaik Rim,

Ivana Milina i direktor Madarskoga kulturnog centra
u Rimu, Gabor Kudar. Veleposlanik Republike Hrvatske u Re-
publici Italiji, Jasen Mesi¢, zahvalio je organizatorima, glazbe-
nici i mnogobrojnoj publici te uputio Cestitke za nadolazece
boZi¢ne blagdane. lvana Milina posebno je zahvalila domaci-
nu Gaboru Kudaru, direktoru Madarskoga kulturnog centra
u Rimu na gostoprimstvu, susretljivosti i pomodi.

Koncertu koji je bio ispunjen do zadnjeg mjesta nazocili su
mnogobrojni ¢lanovi hrvatske i rimske zajednice, otpravnica
poslova Veleposlanstva Republike Hrvatske pri Svetoj Stolici
Tea Zupici¢, ministar savjetnik Veleposlanstva Republike Hr-
vatske pri Talijanskoj Republici lva Pavi¢, pocasni konzul Re-
publike Hrvatske u Perugi Leonardo Cenci, u ime Hrvatske
matice iseljenika, odnosno njezina ravnatelja nazo¢nima se
obratio Ivan TepeS, zamjenik ravnatelja, predstavnica hrvat-
ske manjine u Moliseu pri Savjetu Vlade Republike Hrvatske
za Hrvate izvan RH Antonella D’Antuono, predsjednica Hr-
vatsko-talijanske udruge - Rim Svjetlana Lipanovi¢ te mladi
¢lanovi udruge Hrvatsko-talijanski mozaik Rim.

Splitska pijanistica lvana Stimac Agius, s adresom u Nje-
mackoj gdje djeluje kao koncertna pijanistica i profesorica
klavira u Jugendmusikschule Freiberg am Neckar/Pleidelshe-
im, oduSevila je rimsku publiku. Koncert je odrzan uz finan-
cijsku potporu SrediSnjega drzavnog ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske te uz potporu Veleposlanstva RH u Rimu
i Madarskoga kulturnog centra u Rimu.

ZURICH
Promocija knjige

u nastajanju za 55.
godisnjicu Croatije
Zirich

U Hrvatskom domu u Zurichu krajem
studenoga 2023. odrzan je skup posvecen
predstavljanju knjige u nastajanju koja ¢e

nositi naziv “55 godina NK Croatia Zurich”
autora Romana Tomica

Mirea Udovli‘c'ic', fra Ivan Prusina,

Ivan Tepes, Stjepan § -1; har, Roman To| ;-u_u

Tekst i slike: FENIX MAGAZIN, IVAN BARISIC

nazocnosti brojnih prijatelja i navijaca NK Croati-

je te urednika knjige Romana Tomica skup je otvo-

rio predsjednik Nogometnog kluba Croatije Stjepan
Spehar koiji je oslikao ulogu najstarijega hrvatskog kluba u
Svicarskoj. Autor i urednik knjige Roman Tomi¢ predstavio
je sadrzaj knjige te najavio da ¢e biti dovrSena iduce godine
kada ¢e se modi i kupiti u sklopu obljetnice i proslave 55 go-
dina NK Croatia Zurich na jesen 2024. godine.

Skupu se obratio i fra Ivan Prusina, Zupnik Hrvatske kato-
licke misije (HKM) Zurich koji je govorio o duhovnoj dimenziji
hrvatske zajednice u Zurichu i okolici te je istaknuo vaznost po-
vijesnih dokumenata u o€uvanju naslijeda hrvatskoga kluba.

Zamijenik ravnatelja Hrvatske matice iseljenika dr. Ivan
TepeS u svom govoru naglasio je vaznost oCuvanja hrvatsko-
ga identiteta u iseljeniStvu. Spomenuo je pritom i fra Ljubu
Kragica, prvoga hrvatskog misionara u Svicarskoj i jednog od
osnivaca Croatia ZUrich, naglasavajuci pritom ulogu franje-
vaca u formiranju i odrzavanju hrvatske zajednice u svijetu.

Inicijativu za izdavanje knjige podrZzala je i Mirela Udovicic¢,
konzulica 2. razreda iz Generalnog konzulata RH u Zirichu.

Skup u Hrvatskom domu zavrSio je uspjeSnom promoci-
jom knjige u nastajanju kojoj je cilj prikazati bogatu povijest
Croatije Zurich, koja je godinama bila i joS uvijek jest jedno
od vaznijih sredista oCuvanja hrvatskoga duha i zajednistva
u Svicarskoj.
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.. VLAHO BUKOVAC

I1zloZba Vlahe Bukovca Korijeni i krila u Klovicevim dvorima

Hollywoodska prica
slikara kojeg je obozavao

cijeli svijet

“Zeljan sam sunca i naseg mora, a bogme i domace hrane, ljupke nase rijeci i naseg
Covjeka koji je, uza sve mane, najblizi nasem srcu i ¢udi, zapisao je Vlaho Bukovac u svoj
dnevnik. Jedan od najvecih hrvatskih slikara cija djela su svjetski poznata imao je Zivot

vrijedan dobroga filmskog scenarija, a nedavno je na aukciji slika u Zagrebu jedna od
njegovih najpoznatijih slika prodana za 50.000 eura.

Tekst: IVAN PRIMORAC | Foto: PIXSELL

zagrebackoj galeriji u Ku¢i Amrus, na Stro-
ssmayerovu trgu, u listopadu 2023. bila su
izloZena iznimna umjetnicka djela hrvatskih
slikaraikipara, a neka javnost nikad prije nije
vidjela. Kasnije su te umjetnine ponudene na
ovogodisnjoj jesenskoj aukciji, a medu djelima nasih najvecih
slikara posebno se isticala slika Dijana u lovu Vlahe Bukovca.

MATICA PROSINAC 2023.

Naslikana je 1891. godine, prikazuje boZicu lova sa psom, vri-
jednost joj je bila procijenjena izmedu 30.000 i 50.000 eura,
a na kraju je prodana za najvisi iznos.

Uz povjesnicare umjetnosti i kolekcionare, Bukovceva sli-
ka privukla je i druge stru¢njake. Primijetili su mnogi da su
majstori ¢esto u povijesti slikali boZicu lova u druStvu hrto-
va, brzih i elegantnih pasa koji love divljac u trku. S hrtovi-
ma je Dijanu, na primjer, slikao i Rubens u 17. stolje¢u. Kad

FOTO: PATRIK MACEK / PIXSELL
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Autoportret Vlahe Bukovca

su se u 19. stolje¢u umjetnici neoklasi-
cizma ponovno prihvatili antickih mo-
tiva, Dijanini aktovi bili su traZeni i do-
bro placeni. Bukov€eva Dijana rijetko
se spominjala, djelo je identificirano u
monografiji Vere Kruzi¢-Uchytil, “Vlaho
Bukovac - Zivot i djelo” (Matica hrvat-
ska, Zagreb, 1968.), a reproducirano je
i u kasnijem, obnovljenom izdanju isto-
imene monografije.

Povjesnicari umjetnosti nisu u svo-
jim opisima te slike niSta rekli o psu koji
se nalazi na slici, no u kinoloSkom kon-
tekstu to je doista zanimljiv i intrigan-
tan detalj. Na Bukovcevoj slici uz Dijanu
se ne nalazi hrt, ve¢ najvjerojatnije pa-
smina koja je i na naSem tlu poznata po
svome autenticnome francuskom ime-
nu - epagneul breton, zakljucili su kino-
lozi i stru€njaci. Ime moZemo prevesti i
kao bretonski Spanijel, iako nije rije¢ o
psu iz sekcije Spanijela, vec o pticaru iz
francuske pokrajine Bretanje. Pasmina
je formirana tijekom 19. stoljeca i Bu-
kovceva slika mogla bi biti jedan od naj-
boljih i najranijih prikaza bretonca kojeg
je, po svemu sudedi, u to doba on lako
mogao vidjeti za boravka u Francuskoj i

Parizu. Bukovac je mnogo slikao, pa seii
danas Cesto dogodi da se na nekoj auk-
ciji pojavi slika pripisana tome velikanu
nase likovne umjetnosti. A uz sliku se
nerijetko vezu i mnogi silno uzbudljivi
dogadaji iz BukovcCeva Zivota.

| Bukovcev dolazak na svijet bio
je uzbudljiv, neobican, gotovo nadre-
alan. Njegov je zZivot bio kombinacija
prica Charlesa Dickensa, scena kakve
su hollywoodski producenti ovjekovje-
Cili u avanturama Indiane Jonesa i tabli
koje je u stripu o Cortu Malteseu nacr-
tao Hugo Pratt.

MAJKA GA JE RODILA DOSLOVNO
NA - ULICI!

DoSao je na svijetu 4. srpnja 1855. godi-
ne u Cavtatu i taj trenutak slikar je opi-
sao u autobiografiji “Moj Zivot”, objav-
ljenoj 1918. u Zagrebu:

“Bilo je to god. 1855. 4. jula u ju-
tro kad je moja majka u blagoslovlje-
nom stanju otisla u posjete susjedi Mari
Gjurinovoj, koja je pred tri dana povi-
la sina. Ali malo za tim i nju samu spo-
pado3e boli, te se jedva doteturala do

Bukovac je bio jedan od
glavnih kreatora u stvaranju
temelja hrvatske moderne.

svojih vrata od korte i na pragu porodi
mene. Mato Gjurin susjed skoci da joj
pomogne, te viknu mog Cacu: ‘Augu-
stine! Augustine! skodi, skoci!' Cace na-
hodeci se za zidom, u nekoj intimnoj
nuzdi, morao je da skoci, - i te kako! ali
uzalud je bilo, ja sam ve¢ na ulici ugle-
dao svjetlo dana.”

Osnovnu Skolu pohadao je Buko-
vac u Cavtatu i vec¢ tada je pokazivao
slikarski talent:

“U to vrijeme crtao sam male slicice i
prodavao ih djeci po 1 krajcar. Naslikao
sam i ‘Gospu od sedam bolesti’' i ponio
je fratrima da mi je blagoslove. Fratar
kad je vidio sliku nije htio da je blago-
slovi, 3to me je veoma ponizilo i dubo-
ko ozalostilo. Ovu je sliku nezaboravni
moj Cace uokvirio. U Cavtatu je €uvam
kao dragu uspomenu (...)(...) U jedana-
estoj godini spravljali smo se za ispit na
dubrovackoj gimnaziji. Jednom otisli u
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Bukovceva slika Dijana u lovu nedavno je prodana za 50 000-eura

drustvo gosp. Boschi i vratili smo se isti
dan s naSim svjedodZbama s izvrsnim
uspjehom. Meni se je Cinilo da je to ‘iz-
vrsno' bilo viSe kao povjerenje na ono
Sto je parok o nama rekao, a ne sud o
nasem kukavnom ispitu”, zapisao je u
svojoj autobiografiji.

Imao je Vlaho 11 godina kada odlazi
sa stricem Franom u New York. To pu-
tovanje obiljeZilo je cijelo njegovo dje-
tinjstvo, nimalo idili¢no, zapravo vrlo
nesretno. Iz Cavtata su brodi¢em kre-
nuli prema Dubrovniku. U Lazaretu su
morali ostati osam dana u karanteni,
kako bi se vidjelo ima li medu putnici-
ma zarazenih. U GruZzu ih je Cekao veli-
ki parobrod kojim su krenuli za Trst. Iz
Trsta su krenuli prema Berlinu, a zatim

prema Hamburgu, gdje su parobrodom
isplovili za Ameriku. Do New Yorka su
putovali Sesnaest dana:

“U tre¢em razredu nije bilo kabi-
na, ve¢ postelje jedna vise druge, tako
da je cijela prednja strana broda bila
puna. Medu posteljama bio zajednic-
ki prolaz. Bili smo pomijeSani muskar-
ciiZene, kako je to obi¢no u stiridju, za
1500 dusa. Veselo je bilo u toj pustoj
mjeSaniji narodnosti, bilo je i Talijana, s
kojima smo se dobro razumijeli i koji su
imali razne instrumente za sviranje. Ovi
bi Cesto svirali, pa se je i plesalo. Tetku
i dunda sam Cesto vidjao. Oni dolazili k
nama, jer nije bilo dopusteno svjetini od
3.razreda daide put krme. NaSe je pu-
tovanje preko oceana trajalo 16 dana,

FOTO: MARKO LUKUNIC / PIXSELL

proslo je vrlo mirno i bez ikakvih vecih
neprilika. Isti dan, kad smo kraj ugleda-
li, bili smo iskrcani u New York", zabilje-
Zio je mnogo godina kasnije Bukovac.

Kad su stigli u New York, Vlahov stric
otvorio je trgovinu F. Fagioni et Co. s
brodskom opremom i hranom u nju-
jorskoj Cetvrti Brooklyn. Na Zalost, ubrzo
nakon toga dundo, kako je zvao strica,
umire, a teta ga se grubo rjesava i Salje
ga u kazneno-popravni dom.

Sre¢om, ucitelj u Skoli toga poprav-
nog doma brzo shvaca da talentirano-
me djecaku nije mjesto u toj ustanovi
pa se Vlaho vrada u tetin dom gdje joj
je sluzio i radio u trgovini. Cetiri godine
kasnije Vlaho se uspijeva vratiti u rod-
ni Cavtat. Putovao je od Amerike dva
mjeseca do Trsta, zatim Cetiri dana do
Dubrovnika.

No Zivot u Cavtatu nije bio lagodan.
Kako ne bi roditeljima bio na teret, pet-
naestogodisnji Bukovac odlucuje plo-
vidbom zaradivati za zivot. Nakon kra-
¢e nauticke naobrazbe, parobrodom
Osmi dubrovacki kao mornar putuje
na relaciji Carigrad - Liverpool - Odesa.

“Na slikarstvo sam gledao kao na
vrlo ugodnu igru, al' ni na kraj pameti mi
nije bilo da se odmetnem u umjetnike.
Htio sam u svijet, da ne budem na te-
ret svojim roditeljima. Odlucih se za po-

e

Bukovac je u Pragu dok je radio kao profesor na tamosnjoj Umjetnickoj akademiji otvorenoscu i
srdacnoscu stekao postovanje i jubav svojih ucenika koji su zbog njega ucili hrvatski.

% Vlaho Bukovac u svom ateljeu
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morca, da jednom, ako Bog da, budem
kapetanom®, zapisuje Vlaho u biografiji.

Na brodu se ozlijedio, a u vrijeme
oporavka nastali su njegovi prvi slikar-
ski radovi na zidovima rodne kuce, no
Bukovac nije vjerovao da ¢e modi Zivjeti
od slikarstva pa 1873. s bratom Jozom
odlazi u Peru. | taj je odlazak opisao u
svojoj autobiografiji:

“(...)Jednog dana pronijela se vijest u
Cavtatu da je jedna Zena dobila od svog
sina 100 lira sterlina. Za godinu dana,
Sto je radio u PerU, zasluZio maliimetak,
pa i meniibratu ne dao vrag mira. Pro-
htjelo nam se da i mi okuSamo srecu u
Americi. Brat molio Ca¢u da mu priba-
vi novac za put. On e, da se oposteni,
‘a ne kao Vlaho, da se vrati g6 i na po
gladan iz Amerike!. Moj Cace nije bio
obrazovan €ovijek, ali je bio nadaren od
prirode zdravim razumom i neizmjer-
no dobrim srcem. Osjetio je da su me
bratove rijeci uvrijedile pa u tren odlu-
Cio da ¢emo oba u svijet. Ja sam skocCio i
izljubio ga i njegova me pravednost ga-
nula do suza. Odlucih ponovno da tra-
zim srecu, a ta sre¢a ovoga puta bila je:
Slikarstvo! (...)"

Vlaho najprije zaraduje oslikavaju-
¢i Zeljeznicke vagone, a nakon godinu
dana odlazi za boljim poslom u Kaliforni-
ju, gdje se ozbiljnije hvata kista i platna:

“Po ponoci dosli k nama gosti, a me-
dju njima kao obi¢no i gosp. John Barrin-
gton, ravnatelj. Ovaj me Holandez ce-
sto oslovio i najradje se razgovarao o
Dalmaciji. (...) John Barrington, kad je
ugledao moju sliku, upitao me tko je
to ucinio. Ne htjede vjerovati da je to
moje djelo. Kad ga napokon uvjerih,
skoci i rece: ‘'Ovo mjesto za vas nije,
to je uvrijeda vaSemu talentu! - Ota-
le, mladi prijatelju, Sirok je svijet, a vas
Ceka sreca i nenaslu¢ena buducnost!’
Gospodin Barrington govorio je s uvje-
renjem iz dna duse, a rijeCi me njego-
ve probudise na nov Zivot”, piSe o prvo-
me ozbiljnom priznanju 5to ga je za svoj
slikarski talent dobio Vlaho nakon Cega
stizu i prve narudzbe, no svojim slikar-
skim umije¢em Vlaho si u Americi ipak
nije mogao osigurati ugodan Zivot pa u
studenome 1876. odluci krenuti za New
York, a onda i u Europu. No, na putu iz
San Francisca prema New Yorku dozi-

FOTO: GRGO JELAVIC / PIXSELL
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Konavle Kuca Bukovac - rodna kuca i muzej Vlahe Bukovca

Vlaho Bukovac roden je
4. srpnja 1855. godine
u Cavtatu kao Biagio
Faggioni, a poslije je svoje
prezime pod utjecajem Meda
Pucica pohrvatio i promijenio
u Bukovac

vio je Zeljeznicku nesrecu, nakon cega
se vraca u Cavtat pa 1877. godine pod
utjecajem dubrovackoga pjesnika Meda
Pucica obiteljsko prezime Fagioni pohr-
vatio je u Bukovac:

“Slavni dubrovacki vlastelin, pjesnik
Medo Puci¢, vrlo se laskavo izrazio o
mome pocetnickom umije¢u pa me sa-
vjetovao da radje krenem u Pariz, jer da
su tamo bolji umjetnici negoli u Rimu.
(...) Isto tako savjetovao me da bi dobro
bilo da prevedem svoje ime na hrvatski.
Ta i on se talijanski zove Orsatto conte
Pozza, a naski: Medo Puci¢. | tako sam
prekrstio svoje ime od ‘Fagioni’ u ‘Bu-
kovac'. Potpisao sam prvu sliku Turki-
nje’ prvi put s novim svojim imenom.”

Iste 1877. godine, uz pomo¢ Meda
Pucic¢a, odlazi u Pariz nakon Cega Bu-
kovceva slikarska karijera kreée strmo-
glavo uvis.

“Od tada mi je pariski Salon bio je-
dino popriste na komu se u viSe navra-
ta uhvatih u koStac s najvec¢im evrop-
skim majstorima. Time nije re¢eno da
ih pobijedih, ali okuSah se, jer samo na
taj nacin nadah se napretku. Salon je za
mene bio uvijek velika Skola. Uporediji-
vao sam svoje slike s drugima i tako po-

pravljao svoje pogrjeske. Ta mije Skola
najviSe koristila, a trajala je sedamna-
est godina.”

Bukovac pariske studije zavr3ava
1880., a svladava i francuski jezik. Posta-
je slavan, a narudzbe stiZzu sa svih stra-
na. Veliki broj odli¢no placenih portreta
ostavlja u Engleskoj gdje, od 1886. go-
dine, boravi nekoliko puta zahvaljujudi
suradnji s engleskim trgovcima umjet-
ninama Vicars Brothers. No, od Pariza
ne odustaje:

“Koncem godine 1887. sagradio sam
svoj atelier od drva na ‘Buttes de Mon-
tmartre’. To je najvisi brezuljak u Parizu
tik do velike crkve Sacré Coeur. Unajmih
jedan lijepivrtisagradih atelier. Uz ate-
lier nadogradio mi gospodar malu villu,
u kojoj sam Zivio zajedno sa svojom se-
strom, a kasnije i sa svojom Zenom. Ate-
lier je bio tako sagradjen da kad bih ra-
stvorio vrata, preda mnom bi se pruzio
mali Cetverouglasti travnik, a na njemu
cvijece i neke niske kruske i jabuke.”

Vlaho Bukovac 1892. Zeni se Jelicom
Pitarevi¢ iz Dubrovnika, s kojom ¢e ima-
ti Cetvero djece, sina Aga i kceri lvanku,
Jelicu i Mariju.

“Na povratku s Engleske zaZelih se
Dalmacije, kao da mi neki glas veli da
me tamo, samo tamo, prava sreca Ceka.
Bio sam se natrudio, dao sam svojoj um-
jetnosti sve Sto sam u sebi imao: neu-
gasivi zanos i svu snagu svoje mlado-
sti. Sad je Zivot morao dati i meni onu
srecu za koju sam toliko pretrpio i to-
liko svoga dao. - | odoh doma - u su-
sret svojoj sreci. | nadjoh doista doma
najvecu sre¢u moga Zivota. One iste go-
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VLAHO BUKOVAC

Bukovac u Pariz odlazi 1877. godine nakon €ega njegova karijera krece strmovito uvis

dine (1892.) oZenih se s Dubrovkinjom
Jelicom Pitarevi¢. - S mladom supru-
gom krenuh u moj Pariz. Odatle smo
otputovali pak put Liverpoola pozvani
od prijatelja.”

Bukovac 1893. stize u Zagreb i od-
mah postaje sredisnja figura i kreator
hrvatske umjetnicke scene, pokretac li-
kovnih dogadaja te svojim utjecajem na
cijelu generaciju mladih slikara sudjelu-
je u stvaranju temelja hrvatske moder-
ne. Bukovac u biografiji ne skriva da ga
sve u Zagrebu silno ispunjava:

“Bio sam svojim mladjim drugovi-
ma kao otac rodjenoj djeci. Za sav taj
golemi trud nijesam ni nov¢ica trazio ni
primio. Moja plata bijae uvjerenje da
vrSim svoju otadzbenicku duznost. Mi
smo imali i naSe umjetnicko drustvo,
gdje smo se vjezbali na tamburicama.
U naSem zboru bijahu: Frange$, Valdec,
Cikog, Auer, Ivekovi¢, Bauer, Kovacevic,
Medovi¢, Alexander i TiSov. (...) Bilismo

MATICA PROSINAC 2023.

Nakon nepune dvije godine
studija u Parizu Bukovac
je naslikao Crnogorku na

obrani i ona je primljena na

Pariski Salon. To je prvi put u
povijesti slikarstva da je neki
hrvatski slikar usao u anale
europske umjetnosti.

kao braca, a ja kao stariji vodio kolo. (...)
IzIoZili smo u to vrijeme osim Zagreba i
u Petrogradu, Parizu, Budimpesti, Ko-
penhagenu, Beogradu i Sofiji.”

U Zagrebu slika i velike kompozi-
cije za zlatnu dvoranu vladina Odjela
za bogostovlje i nastavu (Dubravka, Zi-
vio kralj), Hrvatsko narodno kazaliSte
(zastor) i biskupa Strossmayera (Gun-
duli¢ev san). No, 1898. godine, zbog
kulminacije nesuglasica s tadasnjim
ministrom bogostovlja i kulture Izido-

LI

Pt

rom KrSnjavijem, Bukovac razocaran
napusta Zagreb i povlaci se u svoj rod-
ni Cavtat.

U Cavtatu ostaje Cetiri godine. Slika
vedute i pejzaZze Cavtata i dubrovacko-
ga kraja, portrete obitelji i prijatelja. Na-
kratko 1902. odlazi u Bet.

“Ali tamo me primili da nijesu mogli
gore. Za moju kolektivnu izloZbu nije bilo
prostorije. Utaman molbe i obijanja tu-
djih pragova, svuda me uljudno izjuriSe
napolje. Ni‘Kunstlerhausu'’ ni u ‘Secessi-
on’ ni u‘Hagenbundu'’ nije bilo za mene
mjesta, pa ni u salonima Pisko i drugih.
Ovu su mi poparu skuhali becki umjet-
nici, Sto su novine javile moj dolazak, a
oni se bojali konkurencije. (...) U BeCu
izradih sedam portraita, ali uvjerih se
da mi tu nije dugog boravka.”

U Becu Bukovcu stiZze poziv iz Pra-
ga na upraznjeno mjesto izvanrednoga
profesora na Akademiji likovnih umjet-
nosti. Posljednjih dvadesetak godina
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Zivota provodi u Pragu posvecujudi se
pedagoSkom radu, a gotovo svako lje-
to provodi u domovini.

U Pragu nastaju i uznemirujuée Bu-
kovceve slike Spomen jedne obiteljii Or-
mar buduce slave. Mnogi danas smatra-
ju da obje svjedoce o teSkom psihickom
stanju u kojem se Bukovac tada nalazio.

Na prvoj su naslikane glave cetvero
njegove djece kako vise na bijeloj poza-
dini, a sa stoli¢a u podnozju promatra-
juih glave slikara i njegove Zene Jelice.
Na drugoj slici Bukovac je naslikao ku-
hinjski ormar na cijim policama leZe na-
sumce naslagane glave ljudi koje je po-
znavao. Neke glave vise na zidu pokraj
ormara ili su poredane na stoli¢u. Medu
njima je i Bukovceva glava. Sve su one
sivo-zelene boje 3to, aluzijom na trulje-
nje i raspadanje, u promatraca izaziva
dodatno jezovit dojam.

Otkud takva jeza i crnilo u dusiinace
veselog Bukovca zapitali su se mnogi.

Bio je izvanredni profesor na Umjet-
nickoj akademiji s pla¢om koja je bilo do-
voljna za sasvim ugodan Zivot. Vlada mu
je odobrila joS pola godiSnje place kako
bi uredio svoj atelijer. Nekoliko godina
kasnije unaprijeden je u redovitoga pro-
fesora, $to mu je donosilo otprilike 50
posto vecu placu. Prag je bio otvoreni-
ji od Zagreba, pun liberalnih ideja, Bu-
kovac je otvorenos¢u i srdacnoscu ste-
kao poStovanje i ljubav svojih ucenika
koji su zbog njega ucili hrvatski. Ali on
u Pragu nije bio sretan.

Dubrovnik - 1zloZba povodom stogodiSnjice
smrti Vlaha Bukovca u Umjetnickoj galeriji

“Zeljan sam sunca i naega mora, a
bogme i domace hrane, ljupke nase rije-
Cii naSeg Covjeka koji je, uza sve mane,
najblizi naSem srcu i ¢udi”, zapisao je
Bukovac u svoj dnevnik.

Nakon hitne operacije ¢ira na Zelu-
cu punih godinu dana nije mogao sli-
kati. TeZe od boli podnosio je Zivot bez
mora, atelijera, kista i palete.

Posljednji put Bukovac posjecuje
Cavtat 1920. godine. Umire 23. trav-
nja 1922. u Pragu. Ispracen je uz naj-
vele pocasti i pokopan u svome rod-
nom Cavtatu.

m In October 2023, the Zagreb Gallery at Amrus House on Strossmayer Square exhib-
ited outstanding works of art by Croatian painters and sculptors that have never been seen

by the public before. These works were later offered at this year’s autumn auction, and
among the works by our greatest painters, the Vlaho Bukovac’s painting Diana in the Hunt

stood out. Painted in 1891, it depicts the goddess of the hunt with her dog, and was esti-
mated to fetch between 30,000 and 50,000 euro, eventually selling for the highest bid. Vla-
ho Bukovec’s life began in Cavtat and his painting career took him through New York, Cal-
ifornia, Vienna, Paris, Zagreb, all the way to Prague, where he died. Throughout his life he
would continue to return to his birthplace, and despite his worldwide fame, he missed Cro-

atia immensely. Today, his works are in some of the world’s most prestigious galleries and

private collections and his body of work and expression remain unique in the history of art.

MATICA PROSINAC 2023.
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STRUCNO-ZNANSTVENI OKRUGLI STOL POCASNOGA BLEIBURSKOG VODA

Zastita uspomene

na zrtve Bleiburske
tragedije i Kriznoga puta
hrvatskoga naroda

Pocasni bleiburski vod pokrenuo je dva upravno-pravna postupka nadleznome
austrijskome upravnom sudu nakon zabrane odrZavanja komemoracije 2021. te najavio

Na struéno-znanstvenome Okruglom stolu sudjelovali su:

osnivanje Povjerenstva za zastitu hrvatskih nacionalnih obiljeZja

ilgKovac,

odvjetnik Andreas Horacek, dr. sc. Mario Jareb i prof. dr. sgfStjepan C Jsié

Tekst i foto: SNJEZANA RADOS

organizaciji Po¢asnoga

bleiburskog voda (PBV)

u Zagrebu je 20. stu-

denoga odrzan struc-

no-znanstveni Okrugli

stol o upravno-sudskim sporovima u Au-
striji zbog problematiziranja hrvatskoga
povijesnoga grba na spomeniku i vla-
snistva zemljita na BleiburSkom polju.
Na okruglom stolu sudjelovali su: Mi-

lan Kovac, zamjenik predsjednika PBV-a,
prof. dr. sc. Stjepan Cosi¢, &lan Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti, dr. sc.
Mario Jareb, znanstveni savjetnik u Hr-
vatskome institutu za povijest, odvjet-
nik Andreas Horacek, pravni zastupnik
PBV-a u Austriji i BoZe VukusSi¢, voditelj
Predstavnistva PBV-a u Republici Hrvat-

MATICA PROSINAC 2023.

skoj. Okruglom stolu nazocili su pred-
stavnici drzavnih i javnih institucija, hr-
vatske Katolicke crkve, hrvatskih udruga
i medija te pojedinci iz politi¢koga, kul-
turnoga i javnoga Zivota Hrvatske.

UPRAVNO-PRAVNI SPOROVI

U svrhu zaStite uspomene na Zrtve Ble-
iburske tragedije i Kriznoga puta hrvat-
skoga naroda, kao i opcenito hrvatskih
nacionalnih interesa, Pocasni bleibur-
Skivod pokrenuo je dva upravno-prav-
na postupka nadleznome austrijskome
upravnom sudu nakon zabrane odrZza-
vanja komemoracije 2021. godine. Prvi
postupak vodi se zbog odluke austrijske
vlasti o zabrani koriStenja “zabranjenih
obiljezja" i uklanjanju hrvatskoga po-
vijesnoga grba s prvim bijelim poljem

Milan Kovac,
zamjenik d
predsjednika "
Pocasnoga s
bleiburSkog =+

sa spomenika na Bleiburskom polju,
koja su neutemeljena i rezultat su ne-
stru¢nog misljenja bleiburske eksper-
tne skupine. Odvjetnik Andreas Horacek
izvijestio je nazocne o kronologiji uprav-
no-sudskoga spora naglasivsi kako pot-
krijepljeno Cinjenicama PBV, Hrvatski sa-
bor koji je bio pokrovitelj komemoracija
i hrvatska Katolicka crkva odlu¢no od-
bijaju tvrdnje da je rije¢ o “neofasistic-
kom skupu”. Na temu geneze i simbo-

FOTO: TOMISLAV MILETIC / PIXSELL



like Sahiranoga grba Hrvatske govorio
je prof. dr. sc. Stjepan Cosi¢, a o zabra-
ni hrvatskoga Sahiranoga grba s prvim
bijelim poljem u Austriji govorio je dr.
sc. Mario Jareb.

Drugi spor vodi se zbog poku3aja
oduzimanja zemljiSta PBV-u na Blei-
burSkom polju na kojem se nalaze spo-
menik i spomen-kapela bleiburskim Zr-
tvama, a na kojem se planiralo podici
cjelovito Spomen-srediste Zrtvama Ble-
iburske tragedije i Kriznoga puta hrvat-
skoga naroda. Voditelj predstavniStva
PBV-a u Republici Hrvatskoj Boze Vu-
kusic¢ detaljno je iznio kronologiju kup-
nje zemljista na Bleiburskom polju. O
detaljima sudskoga spora u povodu
pokuSaja oduzimanja zemljista PBV-u
izvijestio je odvjetnik Andreas Horacek i
objavio kako su strane u sudskome po-
stupku pozvane 14. prosinca 2023. na
razgovor, kada ce se znati nesto viSe o
nastavku procesa.

O kontekstu teme ovoga znanstve-
no-stru¢noga Okruglog stola Milan Ko-

Okrugli stol okupio je predstavnike drzavnih i javnih ustanova, hrvatske Katolicke crkve,

va¢, zamjenik predsjednika PBV-a, za Ca-
sopis Maticu je rekao:

“Konacno smo odlucili hrvatskoj jav-
nosti u domovinii u svijetu obznaniti Sto
smo radili posljednjih par godina otka-
ko su poceli problemi oko komemora-
cije Bleiburske tragedije i Kriznoga puta
hrvatskoga naroda nakon zabrane ko-
memoracije na BleiburSkom polju. Do
sada smo Sutjeli, mnogi su nam prigo-
varali i zvali nas, poglavito iz iseljenis-
tva, zaSto nista ne poduzimamo, je li ze-
mljiste otiSlo drugim vlasnicima, zasto
se ne vraca hrvatski povijesni grb... Mi
smo namjerno bili u tiSini, nismo htje-
li izlaziti u javnost da se ne bi kompro-
mitirali sudski postupci koji se vode u
Austriji. Sada smo na dobrom putu i pri
kraju tih sudskih postupaka te moze-
mo objaviti hrvatskoj javnosti da je sve
ono Sto je napravljeno bilo na temelju
pogresnih pretpostavki u Austriji. Mi
¢emo to, vjerujem, vrlo brzo dokaza-
ti u sudskome postupku glede hrvat-
skoga grba s prvim bijelim poljem, 3to

raznih udruga te pojedinaca iz politickoga, kulturnoga i javnoga Zivota Hrvatske
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ste mogli vidjeti i ovdje na prezentaciji.
Sto se tice privatnog vlasnistva zemlji-
Sta, pri kraju smo da sud konacno do-
nese odluku koju treba, da je privatno
vlasnistvo svetinja posvuda pa tako i u
Austriji, prema tome da ostaje u vlasnis-
tvu PBV-a. Ako lokalni upravni sud do-
nese odluku koja nije u skladu s nasim
ocCekivanjima, mi idemo na visi Ustavni
sud, a ako to ne rijeSi Ustavni sud Au-
strije, idemo u Strasbourg, UN...idemo
do kraja da dokaZzemo da smo u pravu.”

POVJERENSTVO ZA ZASTITU
NACIONALNIH OBILJEZJA

O najavljenome osnivanju Povjerenstva
za zastitu hrvatskih nacionalnih obiljezja
u sklopu Pocasnoga bleiburskog voda
Kovac je rekao:

“Svjedoci smo da se u medijima u
Hrvatskoj o hrvatskome grbu s pocet-
nim bijelim poljem govori kao o ustas-
kome, nacistickome grbu bez posljedi-
ca. To je krivicno djelo. Nigdje ne pise,
ni u zakonu ni u Ustavu, da je to kom-
promitirani grb, kompromitirana insi-
gnija. Prema tome, kako bismo tome
stali na kraj, odlucili smo osnovati po-
vjerenstvo Ciji ¢e ¢lanovi biti odvjetnici,
pravnici, vrhunski intelektualci u domo-
vinii u iseljeniStvu i gdje ¢e PBV za sva-
ku takvu izjavu bilo privatnih ili pravnih
osoba podnositi kaznene i prekr3ajne
prijave.” ™

m An expert-academic round table on
the administrative and judicial disputes in
Austria over the Croatian historical coat of
arms on the monument and the ownership
of land in the Bleiburg Fields was held in Za-
greb, organised by the Honorary Bleiburg
Platoon. The round table informed the pub-
lic about the progress of the administrative
and judicial proceedings and announced the
establishment of a Commission for the Pro-
tection of Croatian National and Historical
Monuments.

MATICA PROSINAC 2023.
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ZLATNE SPOMENICE KNJIZEVNICIMA

Odrzani

medunarodni

knjizevni susreti
Koljnof 2023.

Na jubilarnim 15. medunarodnim knjizevnim susretima
Koljnof 2023., koji se svake godine odrzavaju u hrvatskome
Gradis¢u na madarskoj strani, i ovaj put predstavljena su
sjajna knjizevna djela uglednih pisaca i pjesnika

Tekst i foto: TOMISLAV MARIJAN
BILOSNIC

okrovitelji Susreta bili su

Matica hrvatska Sopron,

Drustvo Hrvati/Horvatok

Egystilet i EMC GRAH

“KUME", etnomemorijal-
ni i informacijski centar gradisé¢anskih
Hrvata. Organizator, domacin i idejni
zaCetnik Susreta, kao i uvijek do sada,
bio je dr. Franjo Pajri¢, a voditelj i koor-
dinator Susreta knjizevnik i slikar Tomi-
slav Marijan Bilosnic.

Uz Bilosnica s hrvatske strane na
Susretu je sudjelovao i knjizevnik Buro
Vidmarovi¢, prvi voditelj i koordinator
Susreta Darko Pero Pernjak te mno-
gobrojna ugledna i poznata imena hr-
vatske knjiZzevne scene: BoZica Jelusi¢,

MATICA PROSINAC 2023.

Bozidar Bagola BrezinS¢ak - predsjed-
nik Odbora za medunarodne veze DHK,
Biserka Goles Glasnovi¢, ¢lanovi Drustva
hrvatskih knjizevnika, Tomislav Domo-
vi¢, ¢lan Hrvatskog drustva pisaca i Sre¢-
ko Marijanovi¢, clan DHK HB, Aleksandar
Horvat, ovogodisnji dobitnik Knjizevne
nagrade “Katarina Pataci¢” i Nikola Ma-
rinovi¢, voditelj klape “Koporan®.

Sudionici su u sklopu prvog dana Su-
sreta posjetili grobove rano preminule
Timee Horvat, pjesnikinje i poznate hr-
vatsko-gradiS¢anske novinarke te gradi-
$¢anskog pjesnika Lajo3a Skrapica. Go-
stovali su i u novootvorenoj uredenoj
Osnovnoj Skoli u Petrovu Selu, najve-
¢emu gradis¢anskohrvatskom naselju
u Zeljeznoj Zupaniji te u Hrvatskoj 3koli
“M. M. Miloradi¢” u Sambotelu, nakon
Cega je uslijedila Pjesnicka vecer.

Program je dalje nastavljen u Domu
kulture u Koljnofu, iz kojeg treba izdvo-
jiti predstavljanje novoiziSle antologije
hrvatske antiratne poezije “Cvr€ci u tru-
bi”, autora Tomislava Domovica i Biser-
ke Goles Glasnovic. Pjesme zastupljene
u antologiji interpretirali su T. M. Bilo-
sni¢, Buro Vidmarovi¢, Sre¢ko Marja-
novi¢, Tomislav Domovi¢, Biserka Go-
leS Glasnovi¢.

Sandor Horvat predstavio je zbirku
pjesama “Tigar” T. M. Bilosnica, koju je
preveo na madarski.

Robert Hajszan Panonskiiscrpno je
predstavio izdanja Panonskog instituta,
koji uspjesno vodi ve¢ punih 30 godina.
O njegovu radu i djelu govorili su To-
mislav Marijan Bilosni¢ i Buro Vidma-
rovi¢ koji je Hajszana predstavio kao
“posljednjega Mohikanca na prostoru

hrvatske rijeCi u juznoj Austriji”. Jurica
Cenar predstavio je svoju najnoviju zbir-
ku pjesama “Brojim dane”, a Aleksandar
Horvat, ovogodisnji dobitnik Knjizevne
nagrade “Katarina Pataci¢”, nagradenu
knjigu “Meni je v Ludbregu lepo”.

Dio programa bio je posveéen 490.
godisnjici doseljenja Hrvata u Koljnof
kada su, uz stanovnike mjesta odjeve-
ne u narodne nosnje, poloZeni vijenci
na Spomenik doseljenja. Inace, u Kolj-
nofu danas raste maslina posvecena
toj velikoj godisnjici doseljenja Hrvata
u Koljnof.

m International literary meetings were
held in Képhdza, presenting a number of lit-
erary works by prominent writers and poets
from Croatia, Austria and Hungary. These
jubilee meetings are an important annual
gathering of writers whose works preserve
the Croatian language in the area.
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(S)KRETANJA

Vapaj za bozicnom blagoscu

Bliskog istoka

Imao sam mogucnost iz blizine doZivljavati radosti i tuge “Svete zemlje”,
prouciti ih i opisati u knjizi “S ljudima, prirodom i Bogom u Izraelu i
Palestini“. Bio sam zahvalan za blage primjedbe, ali i za pohvale za te
zapise sa Zidovske i s palestinske strane.

rvavo more povijesti trebala je 1947. ko-
nacno zamijeniti modra bonaca, kad su
nakon stoljeca turskih vremena pa britan-
ske kolonijalne vlasti nad Palestinom, UN
i velike sile odlucile “povesti dva naroda
u dvije drzave na put mira”“. To ni do danas nije ucinjeno za
palestinsku djecu i njihovu Palestinu. Otad su stotine i sto-
tine tisuc¢a Palestinaca protjerani iz svojih domova, mnogi
kao djeca, te su pod izbjeglickim Satorima vec postali djedo-
vi i bake ili su kraj njih ve¢ u grobljima. Prema izvjes¢u iz Bi-
blije (3, 1,1 - 12.24), Zidovi su pod vodstvom Jo3ue u 12. st.
prije Krista osvojili Palestinu, masakriravsi desetke tamos-
njih kraljeva i njihovih plemena, sravnivsi sa zemljom njiho-
va naselja “te nitko Ziv ne ostade niti utece”. Zapovjedio je
da jedino uzmu “srebro, zlato i tu¢ano i Zeljezno posude”. S
vremenom su i sami postali Zrtva i rastjerani od drugih osva-
jaca. Otada do danas u Palestini se stalno ponavljaju teska
krvoproli¢a. Uzalud je onaj slavni Zidov iz Nazareta upozora-
vao “Tko se maca hvata, od maca i gine”. Ujutro 7. listopada
ove 2023. militantna islamisti¢ka skupina Hamas, provaliv-
Si iz svoga “zatvora” Gaze u koju je na 40 km duzine i 14 km
Sirine nabijeno 2,3 milijuna Palestinaca pod strogom izrael-
skom kontrolom, ucinila je stravi¢an zlocin ubivsi oko 1200
Zidova te uzevsi oko 250 talaca.

TISUCE STRADALE DJECE, ZENA | STARACA

Aonda je nastupila ne prema zakonima biblijskih knjiga Sta-
roga zavjeta osveta “oko za oko, zub za zub", nego dvadeset
i viSe puta strasnija izraelska osveta nad ljudima i imanjima.
U Pojasu Gaze do 22. studenoga rusevina je viSe nego igdje,
a oko 13.300 osoba ubijeno je u izraelskim bombardiraniji-
ma, od Cega vise od 5600 djece. Glasnogovornik UNICEF-a
James Elder, opisujudi situaciju u Gazi kao “recept za kata-
strofu” zbog pojave zaraza i bolesti, isti¢e da “u gusto nase-
ljenim mjestima posvuda su fekalije”. Katoli¢ki tjednik upo-
zorava: “I dok se sav normalan svijet skandalizira na ovom
odmazdom, stanovnici Gaze suo€avaju se sa svakodnevnim
terorom izraelske vojske, koja bjesomucno granatira civilne
ciljeve poput kvartova, bolnica, skola...” Glavni tajnik UN-a
Antonio Guterres uzalud upozorava: “Gaza postaje groblje

za djecu, a palestinskom narodu prijeti genocid.” Jordanska
kraljica Rania dodaje: “Samo Zelim podsijetiti svijet da pale-
stinske majke vole svoju djecu jednako kao i bilo koja dru-
ga majka na svijetu.” Izraelsko ukidanje stanovniStvu Gaze
hrane, vode, struje, lijecnicke brige dodatno zaoStrava arap-
ska stajaliSta prema Izraelu. Oglasava se i papa Franjo: “Po-
navljam apel za oslobadanje talaca i snazno zahtijevam da
djeca, bolesnici, starci, Zene i svi civili ne budu Zrtve sukoba
u Gazi.” Salje mi prijateljica iz New Yorka video o prosvjedu
njihove udruge “Zidovi za mir” sloganom nakon Holokaus-
ta “Nikad viSe nikome, nikad viSe je sada”, a Sto aludira na
metode nacista. To €ini i zluradi Putin usporedujuci Gazu s
opsjedanjem Staljingrada... “Izrael koristi smrtnu kemikaliju
bijelog fosfora iznad Gaze i Libanona”, vapi Amnesty Inter-
national. | sam Josep Borrell iz EU-a istice: “Moralna snaga
da osudimo jednu stvar dopusta nam, alii obvezuje, da osu-
dujemo drugu, izvrSenu na drugome mjestu, od strane dru-
gih.” U tom duhu govori i slovenska antropologinja Svetla-
na SlapSak: “Priznati da je zlocin to Sto se dogada u Gazi ne
znadi biti antisemit. Danasnja vanjska politika Izraela je takva
da je i jedna rijeC protiv izraelskoga militarizmna dovoljna da
budete osudeni.” Predsjednik Milanovi¢ isti¢e da “Hrvati ne
moraju Sutjeti i trpjeti svakakve poteze izraelske vlade bez
ikakve odgovornosti”. Sve to upucuje na opasnu buduénost
u regiji u kojoj Zivi osam milijuna Zidova medu petsto mili-
juna Arapa. Nimalo ne sluti na dobro 3to su se sada ujedini-
li u mrznji prema Izraelu.

Ali nikakve koristi od svega toga. Ono Sto Amerika do-
pusta Izraelu, ne dopusta nikome drugome. Najgore je da
Izrael Palestincima ne daje nikakvu nadu za zemlju u kojoj
bi mogli imati pozitivhu ulogu. U Gazi je (bilo!) oko 3500 kr-
S¢ana. Jeruzalemska pravoslavna patrijarsija priopcila je da
su izraelske snage bombardirale crkvu sv. Porfirija u Gazi,
gdje su krS¢ani i muslimani trazili utociste. Izvrsili su i pokolj
u bolnici baptisticke crkve Al-Ahli. Odgovor krS¢anskoga svi-
jetaisvih sila na ove zlocine trebao bi biti - pravedni mir bez
ikakva nasilja, uz suosjecanje i razumijevanje prema zZidov-
skome narodu i njegovu pravu na suverenu i kona¢no demo-
kratsku drzavu i jednako tako prema palestinskome narodu i
njegovu pravu na suverenu i demokratsku drzavu. Pa da ko-
nacno sva djeca na Bliskom istoku imaju nepomuceni osmi-
jeh kao ono Dijete iz misticnoga mira betlehemskih jaslical
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Crorama

PRIREDILA: SnjeZana Rados

FOTO: HINA

FESTIVAL SVJETLA U DUBROVNIKU

rece izdanje Festivala svjetla u Dubrovniku “Lumiart 2023.” odrzano je od

3.do 5. studenoga kada su dubrovacke znamenitosti i ulice postale kulisa
svjetlosnih instalacija i interaktivnih projekcija. Program ovogodisnjeg izdanja
“Lumiarta” Cinile su svjetlosne instalacije nagradivanih umjetnika, interaktivne
igrice, brojne projekcije i 3D mapping pozivajuci posjetitelje da istraze igru svje-
tla i sjene duz dubrovackih ulica, poljana i palaca. Uz proslavu svjetlosti ovaj
festival predstavlja i oZivotvorenje suptilne igre svjetlosti i arhitekture, pros-
losti i suvremenosti, tradicije i inovacije uz neizostavnu glazbu.

FOTO: TOMISLAV MILETIC / PIXSELL

HUMANITARNI GLAZBENI
SPEKTAKL “ZELIM ZIVOT*
Nakon tri godine pauze zbog koro-
navirusa Zaklada “Ana Rukavina” i
Nova TV ponovno su okupili brojne ljude
velikog srca na tradicionalnom koncer-
tu “Zelim Zivot" odrzanom 25. stude-
noga na zagrebackom Trgu bana Jelaci-
¢a. U bogatome glazbenom programu
nastupila su poznata hrvatska glazbena
imena poput Prljavog kazaliSta, Vatre,
Miroslava Skore, Lidije Baci¢, Damira
KedzZe, grupe Feminem, Luke NiZzetica,
Klape Cambi, Mile Kekina, Lorene Bu-
¢an i Zsa Zse, a prikupljeno je viSe od
170.000 eura. Do kraja godine otvore-
na je i telefonska linija 060 9000. Pozi-
vima moZete sudjelovati u rastu Zakla-

de koja ima viSe od 63.000 darivatelja
krvotvornih matic¢nih stanica.

yA

FOTO: MARKO PRPIC / PIXSELL

TOMISLAVA DUKIC 1Z
TOMISLAVGRADA NOVA JE
MISS HRVATSKE

Zagrebu je izabrana 27. Miss Hrvat-

ske, 25-godiSnja Tomislava Duki¢
iz Tomislavgrada. Kao Miss hrvatske di-
jaspore Tomislava je odabrana medu 12
finalistica i sljedecih godinu dana pono-
sno ¢e nositi krunu i obnasati mandat
Miss Hrvatske 2023. te nas predstavljati
na 72. izboru za Miss svijeta. Tomislava
jako voli putovati, zavrSila je Kineziolos-
ki fakultet u Splitu i vrlo je disciplinira-
na te predana sportskim aktivnostima
i zdravom Zivotu.
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“VELIKI ZLATNI SUNCOKRET“ OTISAO U
SUHOPOLJE

odjela nacionalne nagrade “Suncokret ruralnog turizma

Hrvatske” za 2023. odrzana je u Osijeku 30. studenoga
ove godine u Gospodarskom centru Osjecko-baranjske Zu-
panije. Dodijeljeno je vise od 80 nagrada u osam kategorija,
za koje je kandidirano 197 projekata, a josS 10 kandidata pri-
javilo se za posebnu nagradu “Eduard Kusen®. Sampionsku
titulu “Veliki zlatni suncokret” dobili su, u kategoriji “Rural-
no-turisticki projekti” Centar za posjetitelje “Dvorac Jankovi¢”
iz Suhopolja, u kategoriji vinskog turizma Vinarija “Boksinac”
iz Novalje, te u kategoriji “Aktivni turisticki sadrZaji u ruralnom
prostoru”Javna ustanova Nacionalni park Mljet. Ove godine
prvi put je dodijeljena Nagrada za poseban doprinos razvo-
ju i promociji ruralnog turizma “Eduard KuSen*, a osvojila ju
je Egle Katunar iz Vrbnika.

FOTO: JASON KOVAC

HRVAT IZ KANADE OBORIO SVJETSKI
REKORD

AT

FeHOaRTT RULALIOS FLBIEML

anadanin hrvatskih korijena, Jason Kovac, upisan je i po

Guinnessovu knjigu rekorda, a pothvatom koji je
odabrao odao je pocast Hrvatskoj. On i petorica prijate-
lja oborili su rekord za najvecu zastavu koja se vihori na
jet-skiju, a posebnost je u tome Sto su se odlucili za hr-
vatsku zastavu. S Cetvoricom prijatelja (Gabriel Quesnel,
Dominic Scotti, Jeremie Pozywiak i Alexandre Portugais)
na jet-skiju provozao je zastavu veliku gotovo 40 cetvor-
nih metara (39,73) u Saint-Adolphe-d’'Howardu u kanad-
skoj pokrajini Quebec. Jason je rekao kako im je za reali-
zaciju plana bilo potrebno ¢ak godinu dana, a Guinnessov
rekord san mu je joS iz djetinjstva.

FOTO: HINA

IZLOZBA JASLICA S PORUKOM
LJUBAVI I MIRA

zlozba jaslica “Povezani porukom®, u povo-

du 800 godina prvog prikaza jaslica sv. Fra-
nje Asiskog, otvorena je 6. prosinca u Muzeju
grada Zagreba (http://www.mgz.hr). Uz jaslice
koje su za ovu prigodu stigle iz Poljske, Ce3ke
i Slovenije, posijetiteljiizlozbe mogu pogledati
i jaslice koje je nacinio hrvatski majstor jaslicar
Perica Novosel, predsjednik Udruge prijate-
lja hrvatskih boZi¢nih jaslica, koji ove godine
treci put izlaZe na reprezentativnoj svjetskoj
godisnjoj izlozbi jaslica u Vatikanu. Izlozene
su i jaslice iz fundusa MGZ-a, iz 1915. godi-
ne.Jaslice koje su predstavljene na ovojizloz-
bi izgledom se razlikuju, no sve ih povezuje
ista poruka - poruka ljubavi i mira. Izlozba je
otvorena do 7. sijeCnja 2024.

FOTO: SLAVKO MIDZOR / PIXSELL
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SLOGAN VECERI IKAVICE

“Ti jezikom svojim
zbori - tudi postuj, a
svojim se diéi!*

U StaniSicu je 2. prosinca 2023. godine
odrzana 14. Vecer ikavice u organizaciji

Hrvatskoga kulturnog drustva “Vladimir
Nazor”

Qénice KUD-a “Srce|Zagore® ojkale'su i orzale

Tekst: LUCIJA STARCEVIC
Foto: IVAN IVKOVIC IVANDEKIC

licki, bosanski, hercegovacki, Sokacki i bunjevacki

ikavci te svojim recitacijama i pjesmama pokazuju
svu ljepotu hrvatske ikavice, a tako je bilo i ove godine.
Nakon pozdravnoga govora predsjednika drustva Ivana
Karana, djevojke iz pjevacke skupine “Prelje” iz Subotice
te recitatorica Antonija Kujundzi¢ zapocele su program
bunjevackom ikavicom. Ve¢ dobro znani gosti, “Sinovi
Hercegovine”, gangali su i svirali gusle te prikazali her-
cegovacku ikavicu, a pridruzila im se i pjesnikinja Ljiljana
Baclija koja je recitirala autorsku pjesmu. Prvi put u Sta-
niSicu se Cula i bosanska ikavica: Marija Brtan otpjevala
je prekrasnu, ve¢ pomalo zaboravljenu pjesmu iz Bosan-
ske krajine “Vila bana zvala priko Vrana“. Zenska pjeva¢-
ka skupina KUD-a “Srce Zagore" iz KaStela predstavila se
pravim izvornim ojkalicama i orzalicama, a njihova vodi-
teljica Marija TeSija recitirala je i nekoliko vlastitih pjesa-
ma na dalmatinskoj ikavici. Program su zavrsili krSni Bu-
kovcani iz KUD-a “Kamen Bukovice” iz Benkovca, koji su
se predstavili starinskim pjevanjem, kantanjem, ojkali-
com, orzalicom te sviranjem gusla, dipli i usne harmoni-
ke. Prekrasan program pokazao je pravu, izvornu ljepotu
hrvatskoga jezika, a Hrvatsko kulturno drustvo “Vladimir
Nazor” pokazalo se i 14. put kao pravim Cuvarem basti-
ne i tradicije. @

Svake godine u StaniSi¢ima se sastaju dalmatinski,
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30. OBLJETNICA

Hrvatski jezik u srcu
Madarske

Dana 27. studenoga 2023. godine
zapoceo je Tjedan hrvatske kulture u
Budimpesti u znaku 30. obljetnice osnutka
i samostalnosti Hrvatskog vrti¢a, osnovne
Skole, gimnazije i dackog doma (HOSIG)

Ucenici su plesali bunjevacke plesove

Tekst i foto: LUCIJA STARCEVIC

mnogih gostiju, kako iz Madarske tako i Hrvatske, a pro-

gram je sveCanim govorom otvorila ravnateljica Ana
Gojtan. Ucenici Skole, sve redom talentirani glumci, plesa-
Cii pjevaci, uz pomoc svojih profesora pripremili su izvrstan
igrokaz o povezanosti Hrvata i Madara tijekom povijesti pa
su se tako u igrokazu pojavljivali likovi kao 3to su Matija Pe-
tar Katanci¢ i Katarina Zrinska, plesali su se hrvatski plesovi
i pjevale hrvatske pjesme, a mogla se Cuti i prica o mladom
paru Muri i Dravu, simbolima rijeka koje danas Cine granicu
izmedu Hrvatske i Madarske. Nakon vrlo pou¢nog i emotiv-
nog programa, te vesele i Sarene torte, Tjedan hrvatske kul-
ture nastavljen je otvorenjem izloZbe fotografija “NaSe vi-
zure”, retrospektivne izlozbe o predivnih 30 godina, koje je
zabiljeZila kamera upravo ucitelja HOSIG-a.

Sredi§nja svetanost odrzana je u HOSIG-u uz prisutnost



Hrvatski iseljenicki zbornik 2023. sa
saZzecima na engleskom i Spanjolskom
jeziku ima osam tematskih cjelina -
naslovljenih Znaci vremena, Kroatisticki
obzori, Bastina, Mostovi, Povjesnica,
Duhovnost, Znanost te Nove knjige - koje
se sastoje od 34 samostalna autorska
priloga. Autori Maticina ljetopisa od
Amerike do Australije povezuju s viSe

ili manje informacija 20 zemalja svijeta,
afirmirajudi raznorodno stvaralastvo
ljudi nasih korijena s raznih meridijana.
Grada ovogodiSnjega sveska u 68. godistu
izlaZenja rasporedena je na 438 stranica i
ilustrirana s 80 autenticnih fotografija.
Uz postignuca hrvatskih drustvenih i
politickih elita vezana za ulazak Hrvatske
u europodrucje i Schengen, posebno su
atraktivno obradene teme fokusirane

na ocuvanje i razvitak hrvatskoga jezika,
povijesti i kulture u viSejezicnome okruZju
Y narastaja.
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Pretplata u tijeku: www.matis.hr

Pretplata na Hrvatski iseljenicki zbornik / Subscription to Croatian Emigrant Alimanac / Suscripcién al Anuario para la Emigracion Croata
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